4.5 RANGER TRIGGER

Ghost trigger connectors for Glock® pistols replace the original, factory
trigger connectors to give you a lighter, smoother trigger pull in one easy to
install part. Factory polished for the smoothest operation, all Ghost connectors
come with a 100% lifetime satisfaction guarantee. Ghost’s Ranger 4.5lbs
connector brings you light, smooth trigger pulls in a drop-in design, which is
also self-cleaning.

“GLOCK" is a federally registered trademark of Glock, Inc. and is one of many
trademarks owned by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H. Brownells is an
independent dealer of parts and accessories for Glock pistols, and is not
affiliated with or endorsed by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H. The use of Glock
on this page is merely to advertise the sale of Glock parts or components. As
indicated in the product descriptions, not all parts and accessories on this site
are official Glock products.

Attributes

¢ Name: GHOST 4.5 RANGER TRIGGER
¢ Manufacturer: GHOST

¢ Product no.: 100002008

e Mfr. No.: GHO _2105F

¢ Make: Glock

¢ Model: Universal Handguns

¢ Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 110903210564

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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GHOST 4.5 RANGER TRIGGER
Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du den GHOST 4.5 RANGER TRIGGER gekauft hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und Installation deines Abzugsteckers
zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Abzugstecker mit deinem Glock®Modell kompatibel ist. Der GHOST 4.5 RANGER
TRIGGER ist fir Gen 14 Modelle geeignet, ausgenommen die Glock Modelle 42 und 43.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um. Behandle jede Waffe so, als ware sie geladen.

¢ Bewahre deine Waffe und den Abzugstecker an einem sicheren Ort auf, aulRerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Personen.

e Uberpriife regelméRig deinen Abzugstecker auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende
ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Waffenmodifikationen und Sicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den GHOST 4.5 RANGER TRIGGER nur mit Glock®Pistolen. Die Verwendung mit anderen
Feuerwaffen kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen flhren.

¢ Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist, bevor du den Abzugstecker installierst oder modifizierst.

¢ Versuche nicht, den Abzugstecker Uber die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren.

e Sej dir bewusst, dass ein leichterer Abzug das Risiko eines versehentlichen Abzugs erhdhen kann. Ube
immer sicheres Handling und halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schieBen.

¢ Wenn du nach der Installation eine Fehlfunktion oder abnormale Betriebsweise feststellst, stelle die
Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Bichsenmacher.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Glock®Pistole entladen ist.
o Beschaffe die notwendigen Werkzeuge: ein PunchWerkzeug und einen kleinen Hammer.

2. Installationsschritte

o

Entferne den Schlitten von deiner Glock®Pistole.

Entferne mit dem PunchWerkzeug vorsichtig den urspringlichen Abzugstecker aus dem
Abzugshaus.

Richte den GHOST 4.5 RANGER TRIGGER am Abzugshaus aus.

Klopfe den Stecker vorsichtig mit dem Hammer und dem PunchWerkzeug an seinen Platz.
Setze deinen Glock®Schlitten wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Teile korrekt
funktionieren.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uberprifung nach der Installation

o Fuhre nach der Installation eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Abzug
reibungslos funktioniert.
o Teste den Abzug in einer sicheren Umgebung, um dich mit dem neuen Geflhl vertraut zu machen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder beschadigte Abzugstecker gemals den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge den Abzugstecker nicht mit dem normalen Haushaltsmll. Ziehe stattdessen in Betracht, einen
lokalen Waffenhandler oder ein Recyclingzentrum zu kontaktieren, das mit Waffenkomponenten umgeht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zum GHOST 4.5 RANGER TRIGGER konsultiere bitte deinen Handler oder besuche die Website des
Herstellers fir Unterstitzungsressourcen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinem GHOST 4.5 RANGER TRIGGER gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den
verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen. Danke fir deine Aufmerksamkeit flr diese wichtigen
Anweisungen.



GHOST 4.5 RANGER TRIGGER Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the GHOST 4.5 RANGER TRIGGER. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe use and installation of your trigger connector. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the trigger connector is compatible with your Glock® model. The GHOST 4.5 RANGER
TRIGGER is designed for Gen 14 models, excluding Glock models 42 and 43.

¢ Always handle firearms with care. Treat every firearm as if it is loaded.

e Store your firearm and trigger connector in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

¢ Regularly inspect your trigger connector for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the GHOST 4.5 RANGER TRIGGER with Glock® pistols. Using it with other firearms may result in
malfunction or injury.

¢ Ensure that your firearm is unloaded before installing or modifying the trigger connector.

¢ Do not attempt to modify the trigger connector beyond the manufacturer's specifications.

e Be aware that a lighter trigger pull can increase the risk of accidental discharge. Always practice safe
handling and keep your finger off the trigger until ready to shoot.

¢ If you experience any malfunction or abnormal operation after installation, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that your Glock® pistol is unloaded.
o Gather necessary tools: a punch tool and a small hammer.

2. Installation Steps

o Remove the slide from your Glock® pistol.

Using the punch tool, carefully remove the original trigger connector from the trigger housing.
Align the GHOST 4.5 RANGER TRIGGER with the trigger housing.

Gently tap the connector into place using the hammer and punch tool.

Reassemble your Glock® slide and ensure all parts are functioning correctly.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Postinstallation Check

o After installation, perform a function check to ensure that the trigger operates smoothly.
o Test the trigger pull in a safe environment to familiarize yourself with the new feel.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any old or damaged trigger connectors in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the trigger connector with regular household waste. Instead, consider contacting a local
firearms dealer or recycling center that handles firearm parts.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the GHOST 4.5 RANGER TRIGGER, please consult your retailer or visit the
manufacturer's website for support resources.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
GHOST 4.5 RANGER TRIGGER. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your
attention to these important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
GHOST 4.5 RANGER TRIGGER

Introduccion

Gracias por adquirir el GHOST 4.5 RANGER TRIGGER. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e informacién para garantizar el uso y la instalacién seguros de tu conector de disparador. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el conector de disparador sea compatible con tu modelo de Glock®. EI GHOST 4.5
RANGER TRIGGER esta disefiado para modelos Gen 14, excluyendo los modelos Glock 42 y 43.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado. Trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

¢ Almacena tu arma de fuego y el conector de disparador en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y
usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente tu conector de disparador en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses
si esta dafiado.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y seguridad de armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Solo utiliza el GHOST 4.5 RANGER TRIGGER con pistolas Glock®. Usarlo con otras armas de fuego puede
resultar en mal funcionamiento o lesiones.

» Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o modificar el conector de
disparador.

¢ No intentes modificar el conector de disparador més alla de las especificaciones del fabricante.

e Ten en cuenta que un disparador mas ligero puede aumentar el riesgo de disparo accidental. Siempre
practica un manejo seguro y mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ Si experimentas algiin mal funcionamiento o funcionamiento anormal después de la instalacién, deja de
usarlo inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o Asegurate de gque tu pistola Glock® esté descargada.
o Reune las herramientas necesarias: una herramienta de punzén y un martillo pequefio.

2. Pasos de Instalacion

o Retira la corredera de tu pistola Glock®.

o Usando la herramienta de punzdn, retira cuidadosamente el conector de disparador original del
alojamiento del disparador.

o Alinea el GHOST 4.5 RANGER TRIGGER con el alojamiento del disparador.

o Golpea suavemente el conector en su lugar usando el martillo y la herramienta de punzén.

o Vuelve a ensamblar la corredera de tu Glock® y asegurate de que todas las piezas funcionen
correctamente.

3. Verificacion Postinstalacion

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el
disparador opere suavemente.



o Prueba la presion del disparador en un entorno seguro para familiarizarte con la nueva sensacién.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha cualquier conector de disparador viejo o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches el conector de disparador con los residuos domésticos regulares. En su lugar, considera
contactar a un distribuidor de armas local o un centro de reciclaje que maneje partes de armas de fuego.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el GHOST 4.5 RANGER TRIGGER, consulta a tu minorista o visita el sitio web del
fabricante para recursos de soporte.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva
con tu GHOST 4.5 RANGER TRIGGER. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.
Gracias por tu atencién a estas instrucciones importantes.



GHOST 4.5 RANGER TRIGGER Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir acheté le GHOST 4.5 RANGER TRIGGER. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
et des informations pour garantir 'utilisation et l'installation sécurisées de votre connecteur de gachette.
Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le connecteur de gachette est compatible avec votre modele de Glock®. Le GHOST 4.5
RANGER TRIGGER est concu pour les modeles Gen 14, a I'exception des modeles Glock 42 et 43.

e Manipulez toujours les armes a feu avec précaution. Traitez chaque arme a feu comme si elle était
chargée.

¢ Rangez votre arme a feu et le connecteur de gachette dans un endroit sécurisé, hors de portée des
enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspectez régulierement votre connecteur de gachette pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne pas
utiliser s'il est endommagé.

* Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et la sécurité des armes
a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez uniguement le GHOST 4.5 RANGER TRIGGER avec des pistolets Glock®. L'utiliser avec d'autres
armes a feu peut entrainer un dysfonctionnement ou des blessures.

e Assurezvous que votre arme a feu est déchargée avant d'installer ou de modifier le connecteur de
gachette.

¢ Ne tentez pas de modifier le connecteur de gachette audela des spécifications du fabricant.

¢ Soyez conscient qu'une pression de gachette plus |égére peut augmenter le risque de décharge
accidentelle. Pratiquez toujours une manipulation sécurisée et gardez votre doigt en dehors de la
gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

¢ Si vous rencontrez un dysfonctionnement ou un fonctionnement anormal aprés l'installation, cessez
immédiatement |'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que votre pistolet Glock® est déchargé.
o Rassemblez les outils nécessaires : un outil a poingon et un petit marteau.

2. Etapes d'Installation

o Retirez la glissiere de votre pistolet Glock®.

A I'aide de I'outil & poincon, retirez soigneusement le connecteur de gachette d'origine du boitier
de gachette.

Alignez le GHOST 4.5 RANGER TRIGGER avec le boitier de gachette.

Tapotez doucement le connecteur en place a l'aide du marteau et de I'outil a poingon.
Réassemblez la glissiere de votre Glock® et assurezvous que toutes les pieces fonctionnent
correctement.

[¢]

[¢]
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o

3. Vérification Postinstallation

o Apres l'installation, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que la gachette



fonctionne en douceur.
o Testez la pression de gachette dans un environnement sdr pour vous familiariser avec la nouvelle

sensation.

Instructions d'Elimination
e Eliminez tout ancien ou endommagé connecteur de gachette conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jetez pas le connecteur de gachette avec les déchets ménagers habituels. Envisagez plutét de
contacter un revendeur d'armes a feu local ou un centre de recyclage qui traite les piéces d'armes a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant le GHOST 4.5 RANGER TRIGGER, consulte ton détaillant ou visite le site Web du
fabricant pour des ressources de support.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux assurer une expérience slre et efficace avec ton
GHOST 4.5 RANGER TRIGGER. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu. Merci
de préter attention a ces instructions importantes.



GHOST 4.5 RANGER TRIGGER Guida alle Istruzioni
di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver acquistato il GHOST 4.5 RANGER TRIGGER. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del connettore del grilletto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il connettore del grilletto sia compatibile con il tuo modello di Glock®. Il GHOST 4.5
RANGER TRIGGER ¢ progettato per i modelli Gen 14, escludendo i modelli Glock 42 e 43.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione. Tratta ogni arma da fuoco come se fosse carica.

e Conserva la tua arma da fuoco e il connettore del grilletto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di
bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il tuo connettore del grilletto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare
se danneggiato.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e la sicurezza delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il GHOST 4.5 RANGER TRIGGER solo con pistole Glock®. L'uso con altre armi da fuoco puo
causare malfunzionamenti o infortuni.

¢ Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o modificare il connettore del grilletto.

¢ Non tentare di modificare il connettore del grilletto oltre le specifiche del produttore.

¢ Sii consapevole che un grilletto pil leggero pud aumentare il rischio di scarica accidentale. Pratica
sempre un maneggio sicuro e tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

¢ Se riscontri malfunzionamenti o operazioni anomale dopo l'installazione, interrompi immediatamente
I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che la tua pistola Glock® sia scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari: un attrezzo a punzone e un piccolo martello.

2. Passaggi per l'Installazione

o Rimuovi il carrello dalla tua pistola Glock®.

Utilizzando l'attrezzo a punzone, rimuovi con attenzione il connettore del grilletto originale
dall'alloggio del grilletto.

Allinea il GHOST 4.5 RANGER TRIGGER con l'alloggio del grilletto.

Picchietta delicatamente il connettore in posizione utilizzando il martello e I'attrezzo a punzone.
Rimonta il carrello della tua Glock® e assicurati che tutte le parti funzionino correttamente.

[¢]
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3. Controllo Postinstallazione

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni
senza intoppi.
o Prova il grilletto in un ambiente sicuro per familiarizzare con la nuova sensazione.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali connettori del grilletto vecchi o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il connettore del grilletto con i normali rifiuti domestici. Invece, considera di contattare un
rivenditore di armi locale o un centro di riciclaggio che gestisca parti di armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il GHOST 4.5 RANGER TRIGGER, ti invitiamo a consultare il tuo rivenditore o
visitare il sito web del produttore per risorse di supporto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
GHOST 4.5 RANGER TRIGGER. Dai sempre priorita alla sicurezza e a un maneggio responsabile delle armi da
fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni.



GHOST 4.5 RANGER TRIGGER
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du kjgpte GHOST 4.5 RANGER TRIGGER. Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
informasjon for a sikre trygg bruk og installasjon av din triggerkobling. Vennligst les denne veiledningen ngye
for bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at triggerkoblingen er kompatibel med din Glock®modell. GHOST 4.5 RANGER TRIGGER er
designet for Gen 14 modeller, unntatt Glockmodellene 42 og 43.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet. Behandle hvert skytevapen som om det er ladd.
Oppbevar ditt skytevapen og triggerkoblingen pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte
brukere.

* Inspiser regelmessig triggerkoblingen for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk den hvis den er skadet.
Folg alle lokale lover og forskrifter angdende modifikasjoner av skytevapen og sikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk kun GHOST 4.5 RANGER TRIGGER med Glock®pistoler. Bruk med andre skytevapen kan fare til
feilfunksjon eller skade.

e Sgrg for at ditt skytevapen er uladd fer du installerer eller modifiserer triggerkoblingen.

e Forsgk ikke & modifisere triggerkoblingen utover produsentens spesifikasjoner.

e Vaer oppmerksom pa at en lettere avtrekksvekt kan gke risikoen for utilsiktet avfyring. Praktiser alltid
sikker handtering og hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til 3 skyte.

¢ Hvis du opplever noen feilfunksjon eller unormal drift etter installasjonen, stopp bruken umiddelbart og
konsulter en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at din Glock®pistol er uladd.
o Samle ngdvendige verktgy: en punchverktgy og en liten hammer.

2. Installasjonstrinn

o Fjern skinnet fra din Glock®pistol.

Bruk punchverktgyet til & forsiktig fijerne den originale triggerkoblingen fra triggerhuset.
Juster GHOST 4.5 RANGER TRIGGER med triggerhuset.

SIa forsiktig koblingen pa plass med hammeren og punchverktgyet.

Sett sammen Glock®skinnet igjen og sgrg for at alle deler fungerer korrekt.

o
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3. Etter installasjonssjekk

o Etter installasjonen, utfgr en funksjonssjekk for a sikre at triggeren fungerer jevnt.
o Test avtrekket i et trygt miljg for a bli kjent med den nye falelsen.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle gamle eller skadede triggerkoblinger i henhold til lokale forskrifter.
o Kast ikke triggerkoblingen med vanlig husholdningsavfall. Vurder & kontakte en lokal vapenhandler eller
resirkuleringssenter som handterer vapendeler.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angaende GHOST 4.5 RANGER TRIGGER, vennligst konsulter din forhandler eller
besgk produsentens nettside for stgtteressurser.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
din GHOST 4.5 RANGER TRIGGER. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av skytevapen. Takk for
oppmerksomheten til disse viktige instruksjonene.



GHOST 4.5 RANGER TRIGGER Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup GHOST 4.5 RANGER TRIGGER. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne informacje
dotyczace bezpieczehstwa oraz instalacji ztgcza spustowego. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed
uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze ztgcze spustowe jest kompatybilne z Twoim modelem Glock®. GHOST 4.5 RANGER
TRIGGER jest zaprojektowane do modeli Gen 14, z wyjatkiem modeli Glock 42 i 43.

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie. Traktuj kazda bron jako zatadowana.

Przechowuj swojg bron i ztgcze spustowe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb
nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj ztagcze spustowe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzone.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni palnej i
bezpieczenstwa.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj GHOST 4.5 RANGER TRIGGER wytgcznie z pistoletami Glock®. Uzycie go z innymi rodzajami broni
moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.

Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub modyfikacjg ztagcza spustowego.
Nie prébuj modyfikowad ztgcza spustowego poza specyfikacjg producenta.

Pamietaj, ze |zejszy ruch spustu moze zwiekszac ryzyko przypadkowego wystrzatu. Zawsze przestrzegaj
zasad bezpiecznego obchodzenia sie z bronig i trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do
strzatu.

Jesli po instalacji wystgpia jakiekolwiek awarie lub nietypowe dziatanie, natychmiast zaprzestah uzywania
i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twdj pistolet Glock® jest roztadowany.
o Zbierz niezbedne narzedzia: narzedzie do wybijania i maty mtotek.

Kroki Instalacji

o Zdejmij zamek z pistoletu Glock®.

o Uzywajac narzedzia do wybijania, ostroznie usun oryginalne ztgcze spustowe z obudowy spustu.
Wyreguluj GHOST 4.5 RANGER TRIGGER z obudowg spustu.

Delikatnie wbij ztgcze na swoje miejsce przy uzyciu mtotka i narzedzia do wybijania.

o Ztéz z powrotem zamek pistoletu Glock® i upewnij sie, ze wszystkie czesci dziatajg poprawnie.

[¢]

[¢]

Kontrola Po Instalacji

o Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewni¢ sie, ze spust dziata ptynnie.
o Przetestuj ruch spustu w bezpiecznym otoczeniu, aby zapozna¢ sie z nowym odczuciem.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone ztgcza spustowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj ztgcza spustowego razem z normalnymi odpadami domowymi. Zamiast tego rozwaz
skontaktowanie sie z lokalnym dealerem broni lub centrum recyklingu, ktére zajmuje sie cze$ciami broni
palne;.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych GHOST 4.5 RANGER TRIGGER, skonsultuj sie z detalistg lub
odwiedz strone internetowg producenta w celu uzyskania zasobéw wsparcia.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i efektywne
doswiadczenie z GHOST 4.5 RANGER TRIGGER. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczehstwo i
odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje.



GHOST 4.5 RANGER TRIGGER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta hankit GHOST 4.5 RANGER TRIGGERin. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa
laukaisimen liittimen turvalliseen kayttdon ja asennukseen. Lue tama opas huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta laukaisimen liitin on yhteensopiva Glock®mallisi kanssa. GHOST 4.5 RANGER TRIGGER on
suunniteltu Gen 14 malleille, lukuun ottamatta Glockmalleja 42 ja 43.

¢ Kasittele ampumaaseita aina varovaisesti. Kohtele jokaista ampumaasetta ikaan kuin se olisi ladattu.

¢ Sailyta ampumaaseesi ja laukaisimen liitin turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

e Tarkista saannéllisesti laukaisimen liitin kulumisen tai vaurioiden varalta. Al kayta, jos se on
vaurioitunut.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ampumaaseiden muokkauksia ja
turvallisuutta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta GHOST 4.5 RANGER TRIGGERia vain Glock®pistooleissa. Sen kayttaminen muissa aseissa voi
johtaa toimintahairidihin tai vammoihin.

¢ Varmista, ettd ampumaaseesi on tyhjennetty ennen laukaisimen liittimen asentamista tai muokkaamista.

e Al3 yritd muokata laukaisimen liitinta valmistajan maarittdmien spesifikaatioiden ulkopuolella.

¢ Ole tietoinen siita, ettd kevyempi laukaisu voi lisata vahingossa tapahtuvan laukaisun riskia. Harjoittele
aina turvallista kasittelya ja pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

¢ Jos huomaat toimintahairidita tai epanormaalia toimintaa asennuksen jalkeen, lopeta kayttd heti ja ota
yhteytta patevaan asehuoltajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta Glock®pistoolisi on tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tyokalut: porausvaline ja pieni vasara.

2. Asennusvaiheet

o Poista liukusaatd Glock® pistoolistasi.

o Kayta porausvalinetta ja poista varovasti alkuperainen laukaisimen liitin laukaisimen kotelosta.
Kohdista GHOST 4.5 RANGER TRIGGER laukaisimen koteloon.

Napauta liitintad varovasti paikalleen vasaran ja porausvalineen avulla.

Kokoa Glock®liukusaatd uudelleen ja varmista, etta kaikki osat toimivat oikein.

o

[¢]

[¢]

3. Asennuksen jalkeinen tarkistus

o Asennuksen jalkeen suorita toiminnallinen tarkistus varmistaaksesi, etta laukaisin toimii sujuvasti.
o Testaa laukaisimen veto turvallisessa ymparistossa, jotta voit tottua uuteen tuntumaan.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet laukaisimen liittimet paikallisten saant6jen mukaisesti.
« Al3 havita laukaisimen liitinta tavallisen kotitalousjatteen mukana. Harkitse sen sijaan paikallisen



asekauppiaan tai kierratyskeskuksen ottamista yhteytta, joka kasittelee ampumaaseiden osia.
Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia GHOST 4.5 RANGER TRIGGERista, ota yhteytta jalleenmyyjaasi tai vieraile
valmistajan verkkosivustolla tukiresursseja varten.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen GHOST
4.5 RANGER TRIGGERIn kanssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja vastuullinen ampumaaseiden
kasittely. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



GHOST 4.5 RANGER TRIGGER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har képt GHOST 4.5 RANGER TRIGGER. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
information for att sakerstalla saker anvandning och installation av din triggerkoppling. Vanligen las denna
guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att triggerkopplingen ar kompatibel med din Glock® modell. GHOST 4.5 RANGER TRIGGER ar
designad for Gen 14 modeller, exklusive Glockmodeller 42 och 43.

¢ Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet. Behandla varje skjutvapen som om det ar laddat.

e Forvara ditt skjutvapen och triggerkopplingen pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga
anvandare.

* Inspektera regelbundet din triggerkoppling for eventuella tecken pa slitage eller skador. Anvéand inte om
den ar skadad.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende modifieringar av skjutvapen och sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast GHOST 4.5 RANGER TRIGGER med Glock®pistoler. Anvandning med andra skjutvapen kan
leda till funktionsfel eller skada.

¢ Se till att ditt skjutvapen ar oladdat innan du installerar eller modifierar triggerkopplingen.

e FOrsok inte att modifiera triggerkopplingen utdver tillverkarens specifikationer.

¢ Var medveten om att en lattare avtryckskraft kan 6ka risken for oavsiktlig avfyrning. Praktisera alltid
saker hantering och hall fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

e Om du upplever nagot funktionsfel eller onormal drift efter installationen, sluta anvanda omedelbart och
radfraga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att din Glock®pistol ar oladdad.
o Samla nédvandiga verktyg: ett stansverktyg och en liten hammare.

2. Installationssteg

o

Ta bort slutstycket fran din Glock®pistol.

Anvand stansverktyget for att forsiktigt ta bort den ursprungliga triggerkopplingen fran
triggerhuset.

Justera GHOST 4.5 RANGER TRIGGER med triggerhuset.

Sla forsiktigt kopplingen pa plats med hjalp av hammaren och stansverktyget.

Satt ihop din Glock®slutstycke och se till att alla delar fungerar korrekt.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kontroll efter installation

o Efter installationen, utfor en funktionskontroll for att sakerstalla att avtryckaren fungerar smidigt.
o Testa avtryckarfunktionen i en saker milj6 for att bekanta dig med den nya kanslan.



Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kasta bort eventuella gamla eller skadade triggerkopplingar i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kasta inte bort triggerkopplingen med vanligt hushallsavfall. Overvég istallet att kontakta en lokal
vapensaljare eller atervinningscentral som hanterar vapendelar.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende GHOST 4.5 RANGER TRIGGER, vanligen konsultera din aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats for supportresurser.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med din GHOST 4.5 RANGER TRIGGER. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen. Tack
for att du uppmarksammar dessa viktiga instruktioner.



GHOST 4.5 RANGER TRIGGER Bezpecnostni
pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili GHOST 4.5 RANGER TRIGGER. Tento prlivodce poskytuje zakladni bezpec¢nostni
pokyny a informace, které zajisti bezpecné pouziti a instalaci vaseho spoustového konektoru. Pred pouzitim si
prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je spoustovy konektor kompatibilni s vasim modelem Glock®. GHOST 4.5 RANGER
TRIGGER je navrzen pro modely Gen 14, kromé Glock modeld 42 a 43.

¢ Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi opatrné. Zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

o Ukladejte svou zbran a spoustovy konektor na bezpecném misté, mimo dosah déti a nepovolanych
uzivateld.

e Pravidelné kontrolujte svij spoustovy konektor na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni.
Nepouzivejte, pokud je poskozen.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Uprav palnych zbrani a bezpec¢nosti.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte GHOST 4.5 RANGER TRIGGER pouze s pistolemi Glock®. Pouziti s jinymi palnymi zbranémi
mUze vést k poruse nebo zranéni.

o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran vybitd pred instalaci nebo Gpravou spoustového konektoru.

¢ Nepokousejte se upravit spoustovy konektor nad ramec specifikaci vyrobce.

o Méjte na paméti, ze leh¢i spoustovy tah mlze zvysit riziko ndhodného vystrelu. Vzdy dodrzujte bezpecné
zachdazeni a drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni strilet.

¢ Pokud po instalaci zaznamenate jakoukoli poruchu nebo abnormaini provoz, okamzité prestante pouzivat
a obratte se na kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

o Ujistéte se, Ze je vase pistole Glock® vybita.
o Pfipravte si potfebné néastroje: nastroj na vytahovani a maly kladivo.

2. Kroky instalace

o Qdstrafte zavér z vasi pistole Glock®.

o Pomoci nastroje na vytahovani opatrné odstrante plvodni spoustovy konektor z pouzdra spousté.
Zarovnejte GHOST 4.5 RANGER TRIGGER s pouzdrem spousté.

Jemné poklepejte konektor na misto pomoci kladiva a nastroje na vytahovani.

Znovu sestavte zavér vasi pistole Glock® a ujistéte se, ze vSechny &asti spravné funguiji.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kontrola po instalaci

o Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze spoust funguje hladce.
o Otestujte tah spousté v bezpedném prostredi, abyste se sezndmili s novym pocitem.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli staré nebo poskozené spoustové konektory v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nepokladejte spoustovy konektor do bézného domaciho odpadu. Misto toho zvazte kontaktovani mistniho
prodejce palnych zbrani nebo recyklaéniho centra, které se zabyva ¢astmi palnych zbrani.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy ohledné GHOST 4.5 RANGER TRIGGER, obratte se na svého prodejce nebo navstivte
webové stranky vyrobce pro zdroje podpory.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a instrukci miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho

GHOST 4.5 RANGER TRIGGER. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a odpovédné zachazeni s palnymi zbranémi.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynim.
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